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►B NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 552/2007

ze dne 22. května 2007,

kterým se stanoví maximální výše příspěvku Společenství na financování pracovních programů v
odvětví olivového oleje a kterým se pro rok 2007 stanoví rozpočtové stropy pro částečné nebo
nepovinné provádění režimu jednotné platby a ročních finančních rámců pro režim jednotných
plateb na plochu stanovené v nařízení Rady (ES) č. 1782/2003 a kterým se mění uvedené nařízení

(Úř. věst. L 131, 23.5.2007, s. 10)

Ve znění:

Úřední věstník

Č. Strana Datum

►M1 Nařízení Komise (ES) č. 1276/2007 ze dne 29. října 2007 L 284 11 30.10.2007
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▼B

NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 552/2007

ze dne 22. května 2007,

kterým se stanoví maximální výše příspěvku Společenství na
financování pracovních programů v odvětví olivového oleje
a kterým se pro rok 2007 stanoví rozpočtové stropy pro částečné
nebo nepovinné provádění režimu jednotné platby a ročních
finančních rámců pro režim jednotných plateb na plochu
stanovené v nařízení Rady (ES) č. 1782/2003 a kterým se mění

uvedené nařízení

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1782/2003 ze dne 29. září 2003,
kterým se stanoví společná pravidla pro režimy přímých podpor v rámci
společné zemědělské politiky a kterým se zavádějí některé režimy
podpor pro zemědělce a kterým se mění nařízení (EHS) č. 2019/93,
(ES) č. 1452/2001, (ES) č. 1453/2001, (ES) č. 1454/2001, (ES) č.
1868/94, (ES) č. 1251/1999, (ES) č. 1254/1999, (ES) č. 1673/2000,
(EHS) č. 2358/71 a (ES) č. 2529/2001 (1), a zejména na čl. 64 odst.
2, čl. 70 odst. 2, čl. 110i odst. 3 a 4, čl. 143b odst. 3 a čl. 145 písm. i)
uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Pro členské státy, které v roce 2007 zavedou režim jednotné
platby podle hlavy III nařízení (ES) č. 1782/2003, je třeba na
rok 2007 a za podmínek stanovených v oddílu 2 kapitoly 5
hlavy III stanovit rozpočtové stropy pro všechny platby uvedené
v článcích 66 až 69 uvedeného nařízení.

(2) Pro členské státy, které v roce 2007 využijí možnost stanovenou
v článku 70 nařízení (ES) č. 1782/2003, je třeba pro rok 2007
stanovit rozpočtové stropy pro přímé platby vyloučené z režimu
jednotné platby.

(3) Je třeba upravit maximální částku podpory pro olivové háje podle
čl. 110i odst. 3 nařízení (ES) č. 1782/2003 na základě snížení
koeficientu uvedeného ve třetím pododstavci téhož ustanovení,
jakož i na základě částky zadržené podle čl. 110i odst. 4, které
oznámí příslušné členské státy. V souladu s tím je nutné upravit
vnitrostátní stropy stanovené v příloze VIIIa uvedeného nařízení.

(4) Z důvodu jasnosti je vhodné, aby rozpočtové stropy pro režim
jednotné platby na rok 2007 byly zveřejněny poté, co se od
stropů uvedených v příloze VIII nařízení (ES) č. 1782/2003
odečtou stropy stanovené pro platby uvedené v článcích 66 až
70 uvedeného nařízení.

(5) Pro členské státy, které v roce 2007 zavedou režim jednotné
platby na plochu podle hlavy IVa nařízení (ES) č. 1782/2003,
je třeba na rok 2007 stanovit roční finanční rámec v souladu s čl.
143b odst. 3 uvedeného nařízení.

(6) Z důvodu jasnosti je vhodné, aby byly zveřejněny maximální
částky finančních prostředků, které mají k dispozici členské
státy používající režim jednotných plateb na plochu za účelem
poskytování oddělené platby za cukr v roce 2007 podle článku
143ba nařízení (ES) č. 1782/2003, které byly stanoveny na
základě jejich sdělení.

(7) Na základě koeficientu použitého na částku zadrženou podle čl.
110i odst. 4 nařízení (ES) č. 1782/2003, který oznámí dotčené
členské státy, je třeba stanovit maximální částku příspěvku Spole-
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(1) Úř. věst. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné nařízením
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▼B

čenství na financování pracovních programů vypracovaných orga-
nizacemi hospodářských subjektů schválených v odvětví olivo-
vého oleje.

(8) Nařízení (ES) č. 1782/2003 by mělo být odpovídajícím způsobem
změněno.

(9) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanovi-
skem Řídicího výboru pro přímé platby,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

1. Rozpočtové stropy na rok 2007 uvedené v článcích 66 až 69
nařízení (ES) č. 1782/2003 jsou stanoveny v příloze I tohoto nařízení.

2. Rozpočtové stropy na rok 2007 uvedené v čl. 70 odst. 2 nařízení
(ES) č. 1782/2003 jsou stanoveny v příloze II tohoto nařízení.

3. Rozpočtové stropy pro režim jednotné platby podle hlavy III naří-
zení (ES) č. 1782/2003 jsou na rok 2007 stanoveny v příloze III tohoto
nařízení.

4. Roční finanční rámec na rok 2007 uvedený v čl. 143b odst. 3
nařízení (ES) č. 1782/2003 je stanoven v příloze IV tohoto nařízení.

5. Maximální výše finančních prostředků daných k dispozici České
republice, Lotyšsku, Litvě, Maďarsku, Polsku, Rumunsku a Slovensku
na oddělenou platbu za cukr na rok 2007 a uvedených v čl. 143ba odst.
4 nařízení (ES) č. 1782/2003 jsou zveřejněny v příloze V tohoto naří-
zení.

Článek 2

Maximální příspěvek Společenství na financování pracovních programů
vypracovaných hospodářskými subjekty schválenými v odvětví olivo-
vého oleje ve smyslu čl. 110i odst. 4 nařízení (ES) č. 1782/2003 je
tento:

(v milionech EUR)

Řecko 11,098

Francie 0,576

Itálie 35,991

Článek 3

Nařízení (ES) č. 1782/2003 se mění takto:

1) V čl. 110i odst. 3 prvním pododstavci se tabulka nahrazuje tímto:

„(v milionech EUR)

Španělsko 103,14

Kypr 2,93“
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▼B

2) V příloze VIIIa jsou sloupce vztahující se k Maltě a Slovinsku
nahrazeny tímto:

„Kalendářní rok Malta Slovinsko

2005 670 35 800

2006 830 44 184

2007 1 668 59 026

2008 2 085 73 618

2009 2 502 87 942

2010 2 919 101 959

2011 3 336 115 976

2012 3 753 129 993

2013 4 170 144 110

2014 4 170 144 110

2015 4 170 144 110

2016 a roky následující 4 170 144 110“

Článek 4

Toto nařízení vstupuje v platnost sedmým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech
členských státech.
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▼M1

PŘÍLOHA II

ROZPOČTOVÉ STROPY PRO PŘÍMÉ PLATBY, KTERÉ MAJÍ BÝT POSKYTOVÁNY PODLE
ČLÁNKU 70 NAŘÍZENÍ (ES) č. 1782/2003

Kalendářní rok 2007

(Částky v tisících EUR)

Belgie Řecko Španělsko Francie Itálie Nizozemsko Portugalsko Finsko

Ustanovení čl. 70 odst.
1 písm. a)

Podpora pro osivo 1 397 1 400 10 347 2 310 13 321 726 272 1 150

Ustanovení čl. 70 odst.
1 písm. b)

Platby na plodiny na
orné půdě

23

Podpora pro luskoviny
pěstované na zrno

1

Zvláštní podpora pro
rýži

3 053

Podpora pro tabák 166

Prémie pro mléčné
výrobky

12 608

Dodatečné platby
producentům mléka

6 254
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PŘÍLOHA III

ROZPOČTOVÉ STROPY PRO REŽIM JEDNOTNÉ PLATBY

Kalendářní rok 2007

(Částky v tisících EUR)

Členský stát

Belgie 488 660

Dánsko 987 356

Německo 5 693 330

Řecko 2 069 049

Španělsko 3 542 583

Francie 6 107 448

Irsko 1 337 919

Itálie 3 612 988

Lucembursko 37 051

Malta 1 668

Nizozemsko 730 632

Rakousko 643 956

Portugalsko ►M1 413 774◄

Slovinsko 50 454

Finsko 521 285

Švédsko 714 201

Spojené království 3 931 186
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▼B

PŘÍLOHA IV

ROČNÍ FINANČNÍ RÁMEC PRO REŽIM JEDNOTNÉ PLATBY NA
PLOCHU

Kalendářní rok 2007

(Částky v tisících EUR)

Členský stát

Bulharsko 202 097

Česká republika 355 384

Estonsko 40 503

Kypr 19 439

Lotyšsko 55 815

Litva 147 781

Maďarsko 509 562

Polsko 1 145 834

Rumunsko 440 635

Slovenská republika 147 342
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▼B

PŘÍLOHA V

MAXIMÁLNÍ VÝŠE PROSTŘEDKŮ DANÝCH K DISPOZICI
ČLENSKÝM STÁTŮM ZA ÚČELEM POSKYTOVÁNÍ ODDĚLENÉ
PLATBY ZA CUKR PODLE ČLÁNKU 143ba NAŘÍZENÍ (ES) č.

1782/2003

Kalendářní rok 2007

(Částky v tisících EUR)

Členský stát

Česká republika 24 490

Lotyšsko 5 164

Litva 8 012

Maďarsko 31 986

Polsko 122 906

Rumunsko 1 930

Slovenská republika 14 762
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